PROVINCE DE QUEBEC
MRC DE L'ISLET
MUNICIPALITE DE L'ISLET

REGLEMENT N © 196-2016

REGLEMENT CONCERNANT LA PREVENTION DES INCENDIES EABROGEANT
LE REGLEMENT N° 96-2008 CONCERNANT LA PREVENTION DES INCENDIES

ATTENDU QUE la Municipalité de L’lslet offre & sa population unngee
incendie conforme a ses besoins;

ATTENDU QU’ il y a lieu de définir certains éléments afin diass la sécurité
des contribuables et permettre des interventiofisaeés du
Service incendie;

ATTENDU QU' un avis de motion a été donné a la séance du 20héi

EN CONSEQUENCE, le conseil de la Municipalité de L’Islet décreteqee suit:

Article 1:  Le préambule du présent réglement en fait patidgiante.

Article 2:  Le présent réglement portera ¥186-2016 et s'intitulera:

« REGLEMENT CONCERNANT LA PREVENTION INCENDIE ».

Article 3 : Terminologie

Dans le présent réglement, & moins que le conteiidique un sens différent, on entend
par:

A.C.N.O.R.: Association canadienne de normalisation

C.N.B.C.: Code national du batiment du Canada, incluantreeslifications
C.AN.: Norme nationale du Canada

CAUCA : Centrale des appels d’'urgence Chaudiére-Appald®ids

C.B.CsS.: Chapitre Batiment du Code de sécurité



C.N.P.l.: Code national de prévention des incendies du @anacluant ses
modifications

S-3,r.4: Réglement sur la sécurité dans les édifices gaibbnstruits avant 1976

N.F.P.A.: National Fire Protection Association (Associatimationale de protection
contre les incendies)

SOPFEU: Société de protection des foréts contre le feu

Appareil de chauffage:

Appareil produisant de la chaleur ainsi que toutestallation nécessaire a son
fonctionnement;

Autorité compétente :

La Régie du batiment du Québec ou une municiplaldgle;

Avertisseur de fumée :

Détecteur de fumée électrique ou a pile avec samriacorporée, congu pour donner
I'alarme dés la détection de fumée dans une pigda suite dans laquelle il est installé;

Batiment :

Toute construction utilisée ou destinée a étrésétl pour abriter des personnes, des animaux
ou des choses;

Béatiment agricole :

Batiment ou partie de batiment qui ne contientgihabitation, situé sur un terrain consacré
a l'agriculture ou a I'élevage et utilisé essetei@ent pour abriter des équipements ou des
animaux, ou pour la production, le stockage oursstedment de produits agricoles ou
horticoles ou I'alimentation des animaux;

Batiment d’hébergement temporaire :

Batiment ou partie de batiment ou sont offerts slrsices d’hébergement de courte durée a
une clientele de passage;

Centrale d’alarme :

Endroit destiné a recevoir une alarme d’incend@@nant d’'un autre batiment;



Détecteur d’'incendie :

Dispositif qui décéle un début d’'incendie et traesmutomatiquement un signal électrique
qui déclenche un signal d’alerte ou un signal diakg

Détecteur de chaleur :

Détecteur d’incendie congcu pour se déclencher a tengpérature fixe ou a un taux
d’augmentation de température prédéterming;

Détecteur de fumée :

Détecteur d’'incendie congu pour se déclencheralpsdsence de fumée dans une piéce ou la
suite dans laquelle il est installé;

Feu a ciel ouvert :

Constitue un feu & ciel ouvert, tout feu destindea fins utilitaires, soit dans le cadre du
défrichage de terrain, d’élimination des brousssjlbranches, petits arbustes ou herbes en
ballot. Un feu a ciel ouvert inclut égalementfieisx de joie pour le public;

Feu de plaisance :

Constitue un feu de plaisance tout feu en pleiraaiaractere privé incluant les foyers et les
feux de camp destinés a des fins sociales ou findede cuisson;

Fonctionnaire désigné:

Le fonctionnaire désigné aux fins du présent réglanest un technicien en prévention des
incendies de la MRC de L'Islet pour les batimentsisgues élevégt trés élevés et le
directeur et les pompiers du service des incerdikeshacune des municipalités de la MRC
de L'Islet pour les batiments a risques faiblemeyens Yoir annexe C pour définition des
risquesy;

Foyer extérieur :

Equipement muni d’une cheminée tel un foyer, urigoé tout autre appareil ou installation
dont I'atre et la cheminée sont munis d’un pareeédies;

Issue :

Partie d’'un moyen d’évacuation, y compris les mgrtpii conduit de 'aire de plancher qu'il
dessert a un batiment distinct, a une voie de laticm publique ou & un endroit extérieur a

découvert non exposé au feu provenant du batimerdyant un accés a une voie de
circulation publique;



Lieux communs :
Parties d'une issue ou d'un acces a une issuenglient les portes, les corridors, les
escaliers et les paliers;

Logement :

Une ou plusieurs piéces destinées a la résidence giersonne ou de plusieurs personnes
qui vivent en commun et qui comportent des indialts sanitaires et des installations pour
préparer et consommer des repas et pour dormir @irgne entrée distincte qui donne sur
I'extérieur ou sur un hall commun;

Officier désigné :

Directeur du service des incendies municipal ebffasers;

Piece pyrotechnique a risque éleveé :

Piece pyrotechnique pour feux d’artifice comportamtrisque élevé, congue pour I'extérieur
a des fins de divertissement, comme une bombepane sonore, une grande roue, un
barrage, un volcan, un étinceleur d’eau et uneutagmur pistolet-jouet; sont définis a titre
de pieces pyrotechniques par la réglementationrdéeléadoptée en vertu de lai et
reglement sur les explosifs.R.C. (1985), CH. E-17);

Piece pyrotechnique pour consommateur :

Piece pyrotechnique a risque restreint, congue pextérieur a des fins de divertissement,
comme une cascade, une fontaine, une pluie donéechandelle romaine, une chute d’eau
et une mine; sont définies a titre de piéces pygtuotgjues par la réglementation fédérale
adoptée en vertu de Lai et réeglement sur les explos{fsR.C. (1985), CH. E-17);

Piéce pyrotechnique destinée aux effets spéciaux :

Piece pyrotechnique utilisée dans l'industrie decsacle, a l'intérieur et a I'extérieur,
comme un effet de balle, une poudre éclair, unepomition fumigene, une gerbe, une lance
ou un saxon; sont définis a titre de piéces pylotiepies par la réglementation fédérale
adoptée en vertu de Lai et reglement sur les explos{fsR.C. (1985), CH. E-17);

Résidence privée pour ainés :
Résidence privée pour ainés selorLda sur les services de santé et les services srcia

(chapitre S-4.2), soit une habitation destinée s grsonnes agées de type unifamilial ou
une résidence supervisée qui héberge des persagées;



Résidence supervisée :

Etablissement de soins autre qu’un hopital, unreedihébergement et de soins de longue
durée (CHSLD), une infirmerie, un centre de réaakigmt ou une maison de repos,
hébergeant en chambre des personnes qui requitagiservices d'aide a la personne et qui
peuvent nécessiter une assistance pour leur év@atuat

Salon ou exposition ;

Lieu ou emplacement ou I'on présente ou exposecdegres d'art, des produits ou des
services.

CHAPITRE 2
PRESCRIPTIONS GENERALES

2.1 Sous réserve des modifications qui y sont appodéas ce réglement, le Code de
sécurité du Québec, Chapitre VIII — Batiment, eEtale national de prévention des
incendies — Canada 2010 (modifié) (CNRC 55378H)igwpar le Conseil national
de recherches du Canada et ses modifications iocep, font partie intégrante de
ce reglement, sauf la division 1 Chapitre VIII -tiB&nt, sections II,V,VI,VII, IX.

2.2 A moins d’une indication contraire, le ou les piépaires d’un batiment ou son
gestionnaire sont responsables du respect dessdispe du présent reglement.

2.3 Aucun immeuble ne jouit de droits acquis a I'encertes exigences requises pour
la sécurité du public en regard de la préventianideendies.

2.4 En cas de conflit entre une exigence contenue ale de sécurité du Québec et le
CNPI-2010 modifié et une autre exigence plus cagriente du présent reglement,
cette derniére prévaut.

2.5 La partie 3 du Code national de construction ddsniefits agricoles 1995 et ses
modifications sont incorporées au présent reglemenime si elles en faisaient
partie intégrante. |l est applicable pour tousdésments agricoles sur le territoire
de la municipalité.

2.6 Les modifications apportées aux codes mentionngsdicles 2.1 et 2.5 et a leurs
annexes aprés l'entrée en vigueur du présent regierfont également partie
intégrante de ce réglement.



CHAPITRE 3

ACCES AUX ISSUES

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Les issues et les acces aux issues de tout batitosmeint étre libres en tout temps.

Aucun miroir ou autre revétement ou objet réfléshig susceptible de tromper sur
le sens d’une issue ne doit étre placé dans une @sprés d’'une issue.

Nul ne peut dissimuler une porte située dans suisu un acces a une issue.

Un dispositif de fermeture installé sur une porbarthnt acceés a une issue exigée
doit permettre de I'ouvrir facilement de I'intériepar une manceuvre simple, sans
gu'il soit nécessaire d’utiliser une clé ou un autispositif spécial ou d’avoir une
connaissance particuliere du mécanisme d’ouvertdreutefois, ces exigences ne
s’appliquent pas a une porte desservant une zodétdation cellulaire ou une zone
a sortie contr6lée a condition :

a) Que le dispositif de verrouillage a clé puisseasefde chaque cété de la porte
donnant accés a une piéce ou une zone ou une npersst détenue.

b) Quil existe en place un mécanisme de déverrowllpgr électro-aimant pour
les sorties controlées.

Les dispositifs de verrouillage des portes par tédegimant sont autorisés a
condition qu’ils soient reliés au systéme d’alarmeendie. Au signal d'alarme

incendie, I'ensemble des portes retenues par élaatmant doit se désactiver afin
de permettre la libre circulation. Le systéme afale et les électro-aimants des
portes doivent étre supportés par des piles edeaanne électrique.

CHAPITRE 4

ACCES DU SERVICE INCENDIE AUX BATIMENTS

4.1

Batiment de 3 étages et moins de hauteur ou batimede moins de 600 m2 ;

a) Les véhicules du service incendie doivent aslziEctement acces a au moins
une facade de tout batiment par une rue, une cauruo chemin,
conformément aux exigences en vigueur lors de lsstoaction ou de la
transformation du batiment.

b) Cet accés doit avoir une largeur et une halifete d’au moins 5 métres pour
permettre la circulation des véhicules du servicemndie.



d)

Cet accés doit étre congu de maniére a résisteicharges des véhicules du
service incendie et étre revétu de béton, d'asphalt d'un autre matériau
permettant I'accés sous toutes les conditions tiues.

Cet acces doit étre relié a une voie de cirmnigiublique.

S'il y a une pente, cette pente ne doit pastdimiacces aux véhicules du
service incendie.

4.2 Batiment de plus de 3 étages de hauteur ou batimede plus de 600 m2 :

a) Les véhicules du service incendie doivent avoiect@ment accés a au moins
une facade de tout batiment par une rue, une cauruo chemin,
conformément aux exigences en vigueur lors de Iastcaction ou de la
transformation du batiment.

b) Cet acces doit avoir une largeur de 6 metres ethangeur libre d’au moins
5 métres pour permettre la circulation des véhgdleservice incendie.

c) Cet acceés doit comporter une aire permettant ade t&mi-tour pour chaque
partie en impasse de plus de 90 métres de longueur.

d) Cet acces doit étre congu de maniére a résistechanges des véhicules du
service incendie et étre revétu de béton, d'asphalt d'un autre matériau
permettant I'acceés sous toutes les conditions tigues.

e) Cet acces doit étre relié a une voie de circulgtigolique.

f) Sl y a une pente, cette pente ne doit pas limiferces aux véhicules du
service incendie.

CHAPITRE 5

BORNE D’'INCENDIE

51 Nul ne peut installer ou maintenir installée uneneod’incendie décorative sur un
terrain privé.

5.2 Les bornes d’'incendie doivent étre accessiblesentémps au personnel du service
de sécurité incendie et aux employés des travabkcgu Un espace constitué d'un
rayon libre de 1 meétre des bornes d’incendie doét daintenu pour ne pas nuire a
I'utilisation de ces bornes.



5.3 Une borne d'incendie située dans une aire de staiment doit étre protégée
conformément a I'annexe A-1 contre les bris susblgst d'étre causés par les
véhicules.

5.4 Seules les personnes autorisées par la municigsiséent se servir des bornes
d’'incendie qui sont alimentées par le réseau diEala municipalité.

5.5 Les bornes d’'incendie doivent comporter un potewlicateur afin d’assurer leur
visibilité conformément aux annexes A-2, A-3 et A-4

5.6 Il est interdit :

a) De déposer de la neige sur une borne dincendiglans son espace de
dégagement.

b) Drattacher ou d’ancrer quoi que ce soit a une bdiimeendie.

c) D’entourer ou de dissimuler une borne d’incendiecaune cléture, une haie,
des arbustes ou autres types de plantations.

d) Dinstaller des affiches ou annonces a moins d'ihn{étre de la borne
d'incendie, a I'exception des panneaux de sign@disa identifiant
I'emplacement de la borne d’incendie.

e) De déposer des ordures ou des débris a moins dumétre de la borne
d’incendie.

f)  D'installer ou d’ériger quoi que ce soit susceible nuire a la visibilité, a
I'acces ou a l'utilisation des bornes d’incendie.

CHAPITRE 6

SYSTEME DE GICLEURS ET DE CANALISATIONS D’'INCENDIE

6.1

6.2

6.3

Les systemes de gicleurs automatiques et les satiatis d’'incendie doivent étre
inspectés et entretenus conformément a la norme&\NI5P

L'acceés aux raccords-pompier installés pour les tesyes d’extincteurs
automatiques a eau ou pour les réseaux de cai@isatincendie doit toujours étre
accessible et dégagé d’au moins 1,5 metre pouerlece de sécurité incendie et
leur équipement.

Il est interdit de stationner un véhicule en faes thccords-pompier. Toutefois, les
véhicules servant au chargement ou au déchargedeemharchandises et ceux
devant laisser monter ou descendre des passagemnpétre stationnés dans cette



6.4

6.5

6.6

6.7

aire pour la durée de ces opérations, a conditioe k@ conducteur demeure
constamment prés du véhicule et que les opératieffectuent avec célérité. Tout
véhicule immobilisé contrairement au présent atpeut étre remorqué aux frais du
propriétaire du véhicule.

Un batiment muni d’'une installation partielle d'extion automatique a eau doit
avoir une affiche permanente installée bien enaweessus des raccords-pompier
du batiment et qui indique la partie du batimet@gée par cette installation.

En cas de mise hors service temporaire, méme @rt@in systéme de gicleurs ou

de canalisations incendie pour une raison quelangwcompris pour des travaux

d’entretien ou une inspection périodique, des nessde remplacement doivent étre
prises pour s'assurer que tous les occupants dmdddt puissent étre informés

rapidement et que le service d’incendie soit prévarun feu se déclare pendant la
durée de l'interruption.

Les raccords-pompier doivent étre facilement redgésa partir des voies d’acces
au batiment. Dans le cas contraire, un panneantifid@t 'emplacement des

raccords doit étre installé au-dessus ou prés desords. Ce panneau doit
représenter un pictogramme tel quindiqué a I'aenB>du présent réglement.

Chaque raccord-pompier doit étre muni d’'un bouat@protection.

CHAPITRE 7

EXTINCTEURS PORTATIFS

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Les extincteurs portatifs doivent étre installdssées dispositions de I'article 2.1.5
du CNPI-2010 (modifié).

Les extincteurs portatifs doivent étre installégéxtfiés selon la norme NFPA 10.

Un extincteur portatif doit étre en tout temps asiee et visible. Si sa visibilité est
réduite, son emplacement doit étre indiqué a I'didee affiche.

Il est interdit d'installer un extincteur d’incerdportatif dans un endroit ou il est
susceptible d’étre endommagé.

Un extincteur d'incendie portatif pouvant étre emieagé par un milieu corrosif
doit étre protégé contre la corrosion avant d’gtstallé dans un tel milieu.

Une armoire contenant un extincteur d’incendie gtdrhe doit pas étre verrouillée.
Cependant, lorsqu’un extincteur d’incendie portasfjue d'étre utilisé a des fins
illicites, une armoire verrouillée peut étre utés pourvu qu’elle comprenne un
moyen d’acces d’'urgence.



7.7

7.8

7.9

A moins qu’il ne soit monté sur roues, un extinctdiincendie portatif doit &tre
installé au mur, sur un support prévu a cette findans une armoire. Le support
doit étre solidement ancré sur un mur ou une ca&onn

Un extincteur d'incendie portatif dont le poids bme dépasse pas 40 livres
(18,14 kilogrammes) doit étre installé de facoreaqoe le sommet de I'extincteur
ne soit pas a plus de 5 pieds (1,53 metre) dutsplele dessous de I'extincteur ne
soit pas a moins de 4 pouces (10,2 centimétrespldu

A moins qu'il ne soit monté sur roues, un extinctdiincendie portatif ayant un
poids brut supérieur a 40 livres (18,14 kilogramydst étre installé de fagon a ce
gue le sommet de I'extincteur ne soit pas a plu8aipouces (1,07 metre) du sol.
De plus, on ne doit pas laisser moins de 4 poud®? Centiméetres) entre le dessous
de I'extincteur et le sol.

CHAPITRE 8

SYSTEME AVERTISSEUR D’INCENDIE

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Lorsqu'un systeme avertisseur d'incendie est exigé,doit étre installé
conformément a la norme ULC-S524 «Norme sur lifetian des réseaux
avertisseurs d'incendie».

Une inspection et une mise a l'essai des systenatisseurs d'incendie visés par
l'article 6.3.1.2 du Code national de prévention des incendidsivent étre
effectuées par une compagnie d'alarme détenanticemce d’entrepreneur, sous-
catégorie 13.2, émise par la Régie du batimentwibéc.

Le certificat et le rapport d'inspection détailléieknt étre conservés sur les lieux
ou est installé le systeme avertisseur d’incentétre disponibles pour consultation
par le fonctionnaire désigné.

Le propriétaire d’'un systéme avertisseur d’incendst tenu d’enregistrer son
systeme auprés de sa municipalité.

En cas de défectuosité ou de mauvais fonctionnenfient systeme d’avertisseur
incendie, ou lorsqu’il a été déclenché sans maitsftifiable jugé par I'officier
désigné du service des incendies de la municip&ifgropriétaire est assujetti a une
amende selon le chapitre 20 du présent réglemetrb&ieme avis a l'intérieur de
12 mois du premier avis.

En cas de mise hors service temporaire, méme fgrtdain systeme d’avertisseurs
incendie pour une raison quelconque, y compris gesrtravaux d’entretien ou une
inspection périodique, des mesures de remplacemeivent étre prises pour
s'assurer que tous les occupants du batiment piése informés rapidement.



8.7 Sur appel d'urgence traité par le service des iiesnet en présence d’'odeur de
bralé et/ou de présence de fumée et/ou de présmdeammes, l'officier peut
ordonner une entrée par effraction dans le batimerity a ou non alarme incendie.

CHAPITRE 9

IDENTIFICATION ET AFFICHAGE

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Tout batiment principal situé dans les limites aerlunicipalité doit étre muni d’'un
numéro civique. Ce numeéro civique doit apparaitreant de fois qu'il y a de portes
principales donnant accés directement a la voidiqué ou a une voie privée
accessible pour les véhicules d'urgence.

Les chiffres servant a identifier le numéro civiglien batiment doivent étre placés
en évidence de telle facon qu'il soit facile poes lintervenants de les repérer a
partir de la voie publique.

Le numéro civique doit étre placé au-dessus out@ @é chacune des portes. Ce
numéro doit avoir une grosseur minimum de 1,27 ¥np¢) de largeur X 7,62 cm
(3 po) de hauteur totale. De plus, les chiffresveloi étre de couleur péle sur un
fond foncé ou les chiffres de couleur foncée sufamd péle, afin d’étre facilement
visibles et lisibles des voies de circulation. 8dultilisation de chiffres arabes est
permise.

Si aucune porte du batiment principal n'est visidke la voie de circulation, le
numéro civique doit étre placé a tout autre endieitla fagade du batiment afin
gu’il soit visible et lisible de la voie de circtilan. Il peut également étre placé sur
tout autre élément décoratif situé a moins de Bandle la voie publique tel que
perche, muret ou lampadaire, dans la mesure oélsiéléments sont permis par la
réglementation d’'urbanisme applicable sur le ®nétde la municipalité.

Si une installation temporaire obstrue la vue dméno civique a partir de la voie
de circulation, tel un abri d’auto pour la péridueernale, un numéro civique doit
alors étre placé sur l'abri temporaire ou a une@ndroit approprié pour étre
visible a partir de la voie de circulation.

Les chiffres ou les lettres servant a identifiemleaméro d’'un logement ou d'un
appartement ou d’'une chambre dans une résidenageppour ainés ou résidence
supervisée doivent étre placés en évidence suresude la porte.

Pour les nouvelles constructions, les numéros aasgloivent étre apparents deés les
débuts de I'excavation.

Dans un batiment autre qu’une résidence privéejdesux abritant I'entrée des
gicleurs, les panneaux électriques principaux, darrfaise, l'entrée d'eau, le



panneau d'alarme incendie, un compresseur a airenareposage de produits
dangereux, une génératrice ainsi que le moteur 'agceinseur doivent étre
clairement identifiés. L'identification de I'indtation doit étre inscrite sur la porte
ou a cOté de la porte de sorte a étre visibleadadtieur du local en question.

CHAPITRE 10

GAZ PROPANE ET NATUREL

10.1 Les responsabilités de I'installateur sont assegedt la norme CAN/CSA B149.1-05.

10.2  Les responsabilités de I'utilisateur sont :

a) S'informer sur les risques, précautions et modegildation d'appareil
fonctionnant au propane ou au gaz naturel.

b) Respecter les consignes d'usage émises par ledabet I'installateur.

c) Sil'utilisateur constate un probléme ou un risquetiliser un appareil au gaz,
celui-ci doit cesser immédiatement son utilisation.

d) Dans le cas d’'appareil autre qu'un barbecue, I@rEraire de l'installation
doit faire appel a un technicien qualifié.

e) Dans le cas de probléme avec un barbecue, le ptajpe de l'installation doit
suivre les consignes du fabricant ou faire appel gechnicien qualifié.

10.3 Le stockage, les moyens de protection et la maatijpnl du propane doivent étre
conformes a la norme CAN/CSA-B149.2-05, «Code sarrstockage et la
manipulation du propane» qui est applicable parésent reglement comme s'il en
faisait partie intégrante.

10.4 L’installation de réservoir de gaz propane doi¢ &wnforme a la norme CAN/CSA-
B149.1-05, «Code d'installation du gaz natureleptbpane» qui est applicable par
le présent reglement comme s'il en faisait parttégrante.

CHAPITRE 11

FEU A CIEL OUVERT

11.1  Tout feu a ciel ouvert est interdit sur le terrigode la municipalité & moins d’avoir

obtenu préalablement un permis émis par l'officiésigné du service des incendies
de la municipalité ou par la SOPFEU.



11.2

11.3

114

Les brilages industriels tels que des feux en veudéruire toute matiére ligneuse
abattue lors d'un déboisement effectué pour legggssl’une route, d’'une ligne de
transport d’énergie, la construction d’une batisseout genre de travaux a visées
industrielles ou commerciales, nécessitent un perae la SOPFEU. Le
propriétaire du terrain doit faire une requéte dmps auprés de la SOPFEU. Une
copie du permis doit étre transmise au servicardesndies de la municipalité par le
propriétaire.

Tout détenteur de permis devra se conformer auditons suivantes :
a) Etre agé de dix-huit (18) ans ou plus;

b) Le détenteur du permis devra étre constammentmirgsendant toute la durée
du feu, jusqu’a ce qu’il soit complétement éteihil esera responsable de la
sécurité des lieux;

c) Tout feu doit étre localisé & une distance minintequinze métres (15 m) de
tout batiment, boisé, herbes hautes et matiérebustibles et inflammables;

d) A moins que l'officier désigné n’ait fixé sur le npeis une hauteur et une
superficie maximales plus élevées, la hauteur dunte doit pas excéder un
meétre quatre-vingts (1,80 m) et sa superficie nie phs excéder un diameétre
de trois metres (3 m). Cependant, en zone agritoleauteur du feu ne doit
pas excéder deux meétres cinquante (2,50 m) et parfiie ne doit pas
excéder un diameétre de douze meétres (12 m). Tasatedt dans tous les cas,
I'officier désigné pourra restreindre les dimensighauteur et superficie)
en fonction du risque et de la morphologie dasxtie

e) Les moyens nécessaires a l'extinction du feu doiv@me constamment
disponibles sur le lieu du feu, par exemple, boydaxrosage, balais, pelles,
seaux d'eau, extincteurs portatifs et autres équgpés pouvant servir pour
contrbler et éteindre le feu;

f)  Aucun pneu et produit dangereux ne pourra étrasétipour allumer ou
maintenir un feu;

g) Le feu ne doit pas servir pour y briler des déchigs débris de matériaux de
construction, des feuilles et herbes a moins gherhle soit disposée en ballot;

h) Une preuve assurance responsabilité peut étreeexigé
Tout permis émis est annulé et aucun feu ne peaait beu tel qu'autorisé a la date

prévue si l'officier désigné décréte que la véddau vent ne le permet pas ou si
l'indice d’'inflammabilité est trop élevé.



11.5 Tout permis émis n'est valide que pour la persamaom de laquelle il a été émis
et il n'est valide que pour la période indiquée clui-ci.

11.6 Il est interdit de maintenir un feu lorsque la fuargu’il dégage nuit aux occupants
des propriétés avoisinantes ou a la circulation.

CHAPITRE 12

FEU DE PLAISANCE

121

12.2

12.3

12.4

125

12.6

12.7

12.8

Les feux de plaisance sont autorisés aux condisaivantes :

a) Dans des contenants en métal comme des barildresdypes de contenants
rigides et incombustibles;

b) Dans un foyer préfabriqué congu a cet effet;
c) Une installation réalisée sur parterre minéral erée d’'un muret de ciment,
de pierres ou de briques sur au moins trois cdtésar une hauteur minimale

de 12 pouces (30 cm) a partir du sol;

d) Que le pourtour est exempt d’au moins un métreodeetmatiere végeétale et
combustible.

Nul ne peut utiliser un accélérant ni aucune matfabriquée a partir de pétrole ou
de ses dérivés pour allumer ou maintenir alluméurde plaisance.

Nul ne peut utiliser un feu de plaisance commenigicteur a déchets.

Nul ne peut laisser un feu de plaisance sans he#lance d’un adulte tant qu'il
n'est pas éteint de fagon a ne pas constituersgueid’incendie.

Nul ne peut faire de feu de plaisance a moins aietses de tout boisé.

Nul ne peut faire de feu de plaisance a moins deetdes de la limite de la
propriété, de tout batiment et de toute construdéite de matériaux combustibles.

Toute personne qui allume ou permet que soit allumé&eu de plaisance doit
s'assurer d’avoir un moyen pour éteindre le feudament, notamment un seau
d’eau, un boyau d’arrosage, un extincteur ou tatreadispositif semblable.

Nul ne peut faire de feu de plaisance lors de @esntres venteuses (vélocité du
vent maximum permise : 20 km/h).



12.9

Nul ne peut faire de feu de plaisance lors desnges dont I'indice d’assechement
émis par la Société de protection des foréts cdatfeu est élevé.

12.10 Les flammes du feu de plaisance doivent étre iefiteis & 1 metre de hauteur.

CHAPITRE 13

APPAREIL DE CHAUFFAGE

131

13.2

13.3

134

135

13.6

13.7

13.8

L’installation d’'un appareil de chauffage a comihlss solides, liquides ou gazeux
doit étre réalisée selon les normes du fabricarteola plaque d’homologation fixée
sur I'appareil.

L’installation d’'un appareil de chauffage a comihlets solides et des conduits de
fumée doit étre conforme a la norme CAN/CSA-B368jtién 2002, «Code

d'installation des appareils a combustibles soliééesde matériel connexe» de
I'Association canadienne de normalisation (ACNORIJi st applicable par le

présent reglement comme s'il en faisait partiegreaate.

Tout appareil de chauffage au mazout doit étrearomé a la norme CAN/CSA-
B139-04, «Code d'installation des appareils de agstibn au mazout» de
I'Association canadienne de normalisation (ACNORIJi gst applicable par le
présent reglement comme s'il en faisait partiegraate.

Il est interdit d'installer ou d’utiliser un appdraele chauffage a combustibles
solides non conforme. Est considéré non confotm, appareil qui ne rencontre
pas les exigences d'installation, de conceptiontilation ou qui n'est pas
entretenu conformément aux dispositions du présghément.

Tous les appareils de chauffage a combustibledesokinsi que leurs accessoires
doivent étre maintenus en bon état d’entretieredbdctionnement de maniére a ne
pas constituer un risque d'incendie.

Toute cheminée rattachée a un appareil de chauffagembustibles solides doit
étre ramonée au moins une fois par année et aassest que le justifie son
utilisation.

Un extincteur portatif fonctionnel de la classe rappiée pour les feux de
combustibles solides, liquides et gaz inflammaklesi qu'aux feux d'équipements
électriques sous tension doit étre accessiblewdrtamps.

Tous les accessoires que comporte une cheminéampris la grille, le clapet de
contréle, le pare-étincelles, la porte de ramonatyde cendrier doivent étre
maintenus en bon état d'entretien et de fonctiomr@mde maniére a ne pas
constituer un risque d'incendie.



13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

13.14

13.15

Lorsqu'un appareil de chauffage a combustiblesdsslin’est pas en état de
fonctionner, I'atre doit étre scellé de facon pemer@e avec des matériaux
incombustibles.

Une trappe de ramonage de la cheminée d'un appirahauffage doit étre facile
d’accés en tout temps et libre de toute obstructionr des fins d’inspection et
d’entretien.

Aucun combustible solide ne doit étre entreposéntétieur d’'un batiment a une
distance de moins de un metre cinquante (1,50 om) dppareil de chauffage, a
moins qu'il ne soit isolé de cet appareil au moy#an écran incombustible
acceptable.

Le bois doit étre entreposé a plus de :

a) Un meétre vingt (1,20 m) d’'une source de chaleur;

b) Un métre cinquante (1,50 m) d’un escalier et jarsaiss celui-ci;

c) Un meétre cinquante (1,50 m) d’'une porte donnanéséd’extérieur;

d) Trois métres (3 m) de substances inflammables ngatauses.

Toutes les cendres doivent étre déposées dans aipierd incombustible a
I'extérieur du batiment et reposer un minimum deh&dres avant qu'il en soit
disposé autrement.

Le ramonage des cheminées peut étre effectué gafirame spécialisée ou par le
propriétaire si ce dernier possede tout le maténeduis pour ramoner

adéquatement. Il doit posséder en outre : un midis hérissons a suie et a
créosote de forme et de dimension adaptées a lainbe, des tiges flexibles et
adaptateurs, un dispositif d'éclairage puissante yelle et une chaudiére
incombustibles permettant de récupérer les résiduamonage.

Tout appareil de chauffage au mazout doit étrearomé a la norme CAN/CSA-
B139-04, «Code d'installation des appareils de agstibn au mazout» de
I'Association canadienne de normalisation (ACNORIJi gst applicable par le
présent reglement comme s'il en faisait partiegraate.



CHAPITRE 14
PIECES PYROTECHNIQUES

SECTION |

PIECES PYROTECHNIQUES A RISQUE ELEVE

14.1  Nul ne peut utiliser de piéces pyrotechniques guasélevé a l'intérieur d'un
batiment.

14.2  Nul ne peut utiliser de pieces pyrotechniques guesélevé sans avoir obtenu, au
préalable, I'autorisation de I'officier désigné.

14.3  L'officier désigné peut autoriser I'utilisation gg&ces pyrotechniques a risque élevé
lorsque les conditions suivantes sont respectées :

a) Lerequérant démontre qu'il est un artificier gfi@lagréé par la Division de la
réglementation des explosifs du ministére des deses naturelles  du
Canada;

b) Le requérant s’engage a respecter ou a s'assueersgjent respectées les
normes et les conditions d’utilisation des piécg®iechniques a risque élevé
prescrites par lManuel de I'artificier édition 1999, de la Division de la
réglementation des explosifs du ministére des Resse naturelles du Canada
tel que modifié par le bulletin numéro 48 de juid08; ces documents étant
applicables par le présent réeglement comme s'ifaisaient partie intégrante;

c) Lademande d'autorisation a été faite sur un foamnell conforme au
«Formulaire de demande d’autorisation pour tenuefele d’artifice et achat
de piéces pyrotechniquesontenu abanuel de l'artificierau moins 10 jours
ouvrables avant la tenue de [I'événement pour legizel demande

d’autorisation est faite.
SECTION Il
PIECES PYROTECHNIQUES POUR CONSOMMATEURS
14.4  Nul ne peut utiliser de pieces pyrotechniques gomsommateurs :

a) A lintérieur d’un batiment;

b) Si vous ne disposez pas d'un terrain de 30 metré3 ¥etres, sans aucun
batiment, cléture de bois, arbre et autre matiérelwistible;

c) Sivous n'avez pas obtenu 'autorisation du prdpiié du terrain;



d) Dans les rues, terrains de jeux et parcs municipauxoins d’avoir obtenu
I'autorisation de la municipalité et de 'officiedésigné du  service des
incendies et que la surveillance en est assuréerpartificier qualifié agréé
par la Division de la réglementation des explodifsministére des Ressources
naturelles du Canada, s'il y a lieu;

e) Siles piéces pyrotechniques ne sont pas fabricu¢€anada.

CHAPITRE 15

AVERTISSEURS DE FUMEE

151

15.2

15.3

15.4

155

15.6

Un béatiment ou une partie de batiment utilisé ostidé a étre utilisé a des fins
résidentielles doit étre muni d’'un ou de plusieavertisseurs de fumée installés
conformément a la norme CAN/ULC S531-M qui est ale par le présent
reglement comme s'il en faisait partie intégrarites avertisseurs doivent étre
installés selon le guide du manufacturier.

Dans un batiment visé a l'article 15.1, chaque thoget doit étre muni d’au moins
un avertisseur de fumée a chaque 15 metres paawnie plancher, y compris un
sous-sol, sauf s'il s’agit d’un vide sanitaire ndilisé a d’autres fins.

Le propriétaire du batiment doit installer et prentbs mesures pour assurer le bon
fonctionnement de I'avertisseur de fumée exigél@g@résent reglement, incluant le
remplacement lorsque nécessaire.

Le propriétaire doit placer une pile neuve dansjobaavertisseur de fumée ainsi
alimenté lors de la location du logement ou dehlanatbre a tout nouveau locataire.
Le propriétaire doit fournir a tout locataire darimeuble les directives d’entretien
de l'avertisseur de fumée.

Le locataire d’'un logement ou d'une chambre qudtupe pour une période de
six (6) mois ou plus doit prendre les mesures ssurer le bon fonctionnement de
l'avertisseur de fumée situé a I'intérieur du logemou de la chambre qu'il occupe
et exigé par le présent reglement, incluant le gearent de pile au besoin. Si
l'avertisseur de fumée est défectueux, il doit@vle propriétaire sans délai.

Un avertisseur de fumée ne doit pas étre instakéeadroits suivants :

a) amoins de un metre d’'un appareil de climatisatiore ventilation;

b) & moins de un métre des entrées ou des sortiegddiae piéce ventilée.



15.7  Sila date d’expiration d’'un appareil n’est pa<iite ou si elle est dépassée, il faut
le remplacer par un nouveau.

15.8 Un avertisseur de fumée qui est peint doit étreptacé.

15.9 Les résidences privées pour personnes agéesrésidences supervisées doivent se
conformer au Code de sécurité du Québec, chapitt@®10 (modifié).

CHAPITRE 16

AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

16.1 Un avertisseur de monoxyde de carbone conforme @oteme CAN/CGA-6.19
«Détecteur de monoxyde de carbone résidentiel»éti@tinstallé :

a) Dans chaque résidence ou un poéle a bois, foyeouwdsugenre d'appareil de
chauffage fonctionnant au combustible liquide olide ou gazeux est utilisé;

b) Dans toute résidence ol un garage est directerab@tar la résidence et ou
I'on peut faire démarrer ou fonctionner un mota@ssence;

c) Selon le guide du manufacturier.

16.2  Un avertisseur de monoxyde de carbone doit s'ilestptes des chambres a coucher
afin d’étre audible pour les résidents.

16.3  Le propriétaire doit placer une pile neuve dangjabkaavertisseur de monoxyde de
carbone ainsi alimenté lors de la location du logreirou de la chambre a tout
nouveau locataire.

16.4  Le propriétaire doit fournir a tout locataire darimeuble les directives d’entretien
de l'avertisseur de monoxyde de carbone. Celledetvent étre affichées a un
endroit facilement accessible pour la consultapianle locataire.

16.5 Le locataire d’'une résidence ou d’'un logement quéitupe pendant six (6) mois ou
plus doit prendre les mesures nécessaires poureagsubon fonctionnement des
avertisseurs de monoxyde de carbone situés ariéntéde la résidence ou du
logement, incluant le changement de la pile au ihesoSi I'avertisseur de
monoxyde de carbone est défectueuy, il doit avespropriétaire sans délai.

16.6  L’avertisseur de monoxyde de carbone doit étre tapdpa la date d’expiration du
fabricant inscrite sur I'avertisseur.



CHAPITRE 17

BATIMENT DANGEREUX

17.1

17.2

17.3

Tout batiment incendié ou endommagé lors d'un smisloit étre solidement
barricadé dans les 48 heures suivant le sinistrdoiétle demeurer tant que les
travaux de rénovation et/ou de démolition ne sastgpmplétés.

Lorsqu’'un batiment est endommagé au point qu'umtiepae celui-ci risque de
s'écrouler, son propriétaire doit procéder a lasotidation ou a la démolition de la
superficie dangereuse dans les 48 heures du simstrs’il y a lieu, de la fin de
'enquéte instituée afin de déterminer les caused’idcendie. En outre, dans
l'intervalle, le propriétaire, ou le fonctionnaiésigné, doit prendre toutes les
mesures de sécurité nécessaires, notamment, pewliia 'accés au site devenu
dangereux ou y assurer une surveillance appropii&etout, aux frais du
propriétaire.

Lorsqu’un batiment est endommagé au point qu'uriepae celui-ci risque de
s’écrouler, son propriétaire doit procéder a lasodidation, ou procéder a la
démolition dans le délai prescrit par le fonctionmaésigné.

CHAPITRE 18

VISITE D'INSPECTION

18.1

18.2

18.3

18.4

Le fonctionnaire désigné, sur présentation d'uréceid'identification officielle,
peut entrer dans tout batiment ou sur toute prtgpaéoute heure raisonnable pour
inspecter la construction ou I'occupation des lides installations et les opérations
afin de s’assurer du respect des exigences durpinéggement.

Le propriétaire, le locataire ou I'occupant doitster pénétrer le fonctionnaire
désigné sur les lieux et ne pas nuire a I'exécudmses fonctions.

Le fonctionnaire désigné peut faire des essaisidpeedes photographies et prendre
toute action qui est requise aux fins de I'appi@adu présent reglement.

Le propriétaire d’'un batiment doit fournir, sur deemde du fonctionnaire désigné,
toutes piéces justificatives telles qu’un rapportcertificat, une attestation ou autre
document a l'effet qu'un matériau, un élément dastwction, un appareil, une

installation, un systéme sont conformes aux presons du présent reglement. Ces
piéces doivent contenir les données qui ont seétahlir cette conformité.



CHAPITRE 19

RESPONSABILITE D’APPLICATION

19.1 Les fonctionnaires désignés seront chargés delicappn du présent reglement. lls
peuvent, a cette fin ;
a) Délivrer un constat d'infraction conformément augpwsitions du Code de
procédure pénale;
b) Révoquer ou suspendre un permis émis en applicdtioprésent reglement
lorsqu’une personne ne respecte pas les condiainssont prévues.
CHAPITRE 20

INFRACTIONS , PEINES ET ENTREE EN VIGUEUR

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

Quiconque contrevient au présent réglement commetinfraction et est passible,
pour une premiére infraction, d'une amende domnhémntant est, s'il s'agit d'une
personne physique, de 100 $ et, dans le cas denseqne morale, de 200 $.

Pour une premiére récidive, le contrevenant essilpleasd’'une amende dont le
montant est, dans le cas d'une personne physiqe0d $ et, dans le cas d'une
personne morale, de 400 $.

Pour toute autre récidive, le contrevenant estilplesd’'une amende dont le montant
est, dans le cas d’'une personne physique, de 400d&ans le cas d'une personne
morale, de 600 $. Dans tous les cas, les fraisipidés s’ajoutent & I'amende.

Commet une infraction quiconque refuse d’obtempérene demande de l'autorité
compétente ou du fonctionnaire désigné conformémentdispositions du présent
reglement ou fournit des informations fausses oundeire a induire en erreur
l'autorité compétente ou du fonctionnaire désigné.

Lorsqu’une infraction au présent réglement estinost elle constitue pour chaque
jour une infraction distincte et 'amende prévueupaette infraction peut étre
infligée pour chaque jour que dure l'infraction.

L'autorité compétente peut, afin de faire respedésr dispositions du présent
reglement, exercer cumulativement ou alternativérenrecours qui y sont prévus
ainsi que tout autre recours approprié de natwike @u pénale.



Article 4: Le présent reglement annule et remplace le rege@&Ba008 traitant du méme
sujet.

Article 5: Le présent réglement entrera en vigueur conforméenk loi.

MUNICIPALITE DE L'ISLET

André Caron, maire

Colette Lord, directrice générale et
secrétaire-trésoriére



